
Tarifs formation EDECI 2024

Semaine 1 : 
intensif de langue
du 10 au 14 juin

Semaine 1 + 2 : 
intensif de langue + spécialité 

du 10 au 21 juin

Tarif normal 350 € 730 € 1 325 € 2 055 €

Etudiant Unicaen* 145 € 320 € 650 € 970 €

Etudiant d'un autre établissement d'enseignement supérieur* 250 € 530 € 985 € 1 515 €

* sur présentation d'un justificatif pour l'année en cours 2023-2024

Ces prix s'appliquent uniquement aux inscriptions individuelles ; pour les groupes, merci de contacter intl.fle.cie@unicaen.fr

Tarifs hébergement EDECI 2024

Session 1 
(semaine 1 uniquement)

du 9 au 15 juin

Session 1
du 9 au 22 juin

Session 2
du 23 juin au 13 juillet

Session 1 + Session 2
du 9 juin au 13 juillet

Cité universitaire chambre seule* (9m²) 176 € 231 € 317 € 515 €

Famille d'accueil*
Nuit + petit déjeuner + 1 repas / jour

176 € 382 € 588 € 970 €

* dont 50€ de frais de réservation non remboursables en cas d'annulation
Les tarifs en cité universitaire incluent : kit literie, kit serviette, kit vaisselle

Mon option de 
logement

Mon statut

Session 1: 
Langue et spécialité

1 ou 2 semaines Session 2: 
Langue et culture

3 semaines
du 24 juin au 12 juillet

Ma formule

Session 1 + Session 2
5 semaines

du 10 juin au 12 juillet



Conditions générales applicables aux Ecoles d’été Summer Schools general terms
La délivrance de l’attestation d’inscription du Carré international vaut pour acceptation des Reception of the pre-registration certificate of the Carré international implies full
«Conditions Générales» listées ci-dessous. acceptance of the «General Terms» listed below.

Paiement des frais de formation Payment of training costs
 L’inscrip on n’est défini ve qu’après paiement des frais de forma on à l’université. Le paiement doit être Registration is not final until payment of tuition fee is done. Payment must be made in full at

effectué en intégralité au moment de l’inscription et au plus tard avant la date limite d’inscription fixée time of registration and at the latest before the deadline set for each session. In the case of 
chaque année pour chaque session. Dans le cas d'un paiement par transfert bancaire, joindre obliga- payment by bank transfer a proof of payment must be attached. Registration requests
 toirement la preuve du virement. Les demandes d’inscription non accompagnées du paiement ou, le cas without payment or, where appropriate, proof of payment, will not be considered.
échéant, de la preuve de paiement, ne pourront être prises en compte.

Annulation d’une session Cancellation of a session
Annulation possible uniquement en cas de force majeure (cf. formulaire de demande de remboursement : refus Cancellation is only possible in case of emergency (denied visa, repatriation for health reasons
de visa, rapatriement sanitaire, maladie grave, décès d’un des parents…). Un formulaire de demande de or certified illness, death of a parent...). A refund request form will be provided at the Carré 
remboursement pourra être demandé par courriel (intl.fle.cie@unicaen.fr). Il devra être retourné au Carré international’s secretariat by e-mail (intl.fle.cie@unicaen.fr). It should be returned to the 
international dûment complété et accompagné de toutes les pièces justificatives (notification de refus de Carré international fully completed, along with all the requested documents (notification of 
 visa, certificat médical,…). visa refused, medical certificates, plane ticket...). 
En cas d’acceptation de votre demande, le remboursement sera effectué par virement bancaire. If the answer is positive, refund will be made by bank transfer.
L’annulation pour d’autres motifs, avant ou en cours de formation, ne donne lieu à aucun remboursement. Cancellations for other reasons, before or during the semester, are not eligible for refunding.
La Direction du Carré international se réserve le droit d’annuler un cours qui ne réunirait pas un nombre The director of the Carré international reserves the right to cancel a program if the number 
suffisant de candidats. of students is insufficient.

Conditions de paiement et d’annulation pour les groupes Payment and cancellation for groups
Les conditions particulières applicables aux groupes sont transmises en même temps que les devis envoyés Special conditions relating to groups are transmitted together with the quote sent to partners.
aux responsables.

Liability
Responsabilité The Carré international cannot be held responsible for any losses, damages or prejudices 
Le Carré international ne saurait être tenu responsable des pertes, dommages ou préjudices subis par des undergone by persons or goods, except for cases where its liability is expressly provided for 
personnes ou des biens, à l’exception des cas où sa responsabilité est expressément prévue par la loi by French law.
française. En cas de litige, seule la loi française est applicable. In case of litigation, only French law applies.


